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PROPOSITION DE LOI

les enfants
obligatoire.

tendant a dédommager
victimes d'une vacgination

(Déposée par M. Glinne.)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, . MESSIEURS,

La vaccination obligatoire est instituée dans (le nombreux
pays, dont le notre, dans l'intérét méme de la population et
de ses enfants.. Il arrive cependant qu'un enfant soit atteint
dune. maladie grave et permanente a la suite dune vac-
cination. Les cas sont fort: heureusement tres rares : d'apres
les estimations . d'une spécialiste = francaise, Mlle Lemasurier,
on doit tenir compte, pour' la France, d'un accident sur
10000 vaccinations. - Cependant, s'il est vrai que les cas sont
rares, il est tout: aussi vrai que les victimes de la vaccination
obligatoire  ont droit a une indemnisation. = Actuellement, - rien
n'est prévu dans la législation belge, contrairement a celles
de la France et de I'Allemagne fédérale,. par exemple, ou
le dédommagement  intégral est assuré.

1l est normal et indispensable
aussi ses responsabilités vis-a-vis des enfants victimes de la
vaccination  obligatoire. Le dédommagement : doit étre ga-
ranti, non seulement ' pour les victimes futures,. mais égale-
ment pour les enfants qui ont subi des dommages depuis
l'instauration ~ de la vaccination = obligatoire. (5 mars 1946

que I'Etat belge prenne lui

pour la vaccination, 16 décembre 1966 pour la vaccination
contre la poliomyélite).
E. GLINNE.
PROPOSITION DE LOI
Article  i«.

L'Etat est responsable du dommage
a une vaccination obligatoire.

imputable - directement.
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WETSVOORSTEL

te verlenen
zijn van een

ertoe strekkend een schadevergoeding
aan de kinderen die het slachtoffer
verplichte vaccinatie.

(Ingediend door' de heer Glinne.)

TOELICHTING

DAMES  EN HEREN,
In heel wat landen, waaronder ' het onze, is de inenting
verplicht in het belang zelf van de bevolking en van de
kinderen. . Toch gebeurt het dar éen Kkind ingevolge een
vaccinatie aan een ernstige en blijvende ziekre lijdt. Die
gevallen zijn gelukkig zeer zeldzaam; volgens de ramingen
van een Franse specialiste, Mej. Lemasurier, moet in Frank-
rijk rekening worden = gehouden met & ongeval per
10000 ' vaccinaties. =~ Weliswaar zijn die gevallen zeldzaarn,
maar ' roch zouden de slachtoffers van de verplichte vacci-
natie aanspraak moeten kunnen maken op schade. In tegen-
stelling met wat in Frankrijk en de Duitse Bondsrepubliek
b.v. her geval is, waar in de integrale schadevergoeding
wordt voorzien,  is in de Belgische wetgeving genenlei uitke-
ring vastgesteld.

Het is normaal en noodzakelijk dat ook de Belgische Staat
zijn verantwoordelijkheid opneemt tegenover kinderen die
her slachtoffer = zijn van de verplichte vaccinatie, De schade-
vergoeding moet niet alleen aan de taekomstige slachtoffers,
maar ook aan de kinderen die sinds het invoeren van de
verplichte inenting nadeel geleden hebben (5 maart: 1946
voor de vaccinatie, 16 december 1966 voor de inenting tegen
kinderverlamming)  taegekend worden. .

WETSVOORSTEL

Artikel |,

De Staat is aansprakelijk voor de schade die rechtsrreeks
te wijten is aan een verplichre vaccinatie,

G. - \02
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Jusqu'a = concurrence de Jindemnité qu'il a payée, I'Etat
est subrogé dans les droits et actions de la victime contre
celui par' la faute duquel le dommage est arrivé.

Art. 2.

La présente 1oi a effet rétroactif jusqu'au 5 mars 1946
pour la vaccination et jusqu'au 16 décembre 1966 pour la
vaccination  contre la poliomyélite.

28 octobre 1975.

E. GLINNE.

(%]

Tot beloop van de vergoeding die de Staat uirkeerr, treedr
hij in de rechten en de vorderingen van het slachtoffer tegen
degene door wiens fout de schade is ontstaan.

Art.. 2.

De onderhavige, wet heeft terugwerkende
5 maart 1946 voor vaccinatie en tot op 16 december
voor de vaccinatie tegen de kinderverlamming.

kracht tot op
1966

28 oktober 1975.




